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Д. Верди Саратовский 

театр оперы и балета по­
казал тулякам одно из позд- 
•них творений великого 
итальянца -героике - мону­
ментальную оперу «Аида».

Наши слушатели с радо­
стью вновь встретились с 
героями оперы, социальные 
мотивы которой не утратили 
своей актуальности и в на­
ши дни.

В своем произведении 
композитор не только вос­
создал все богатство сюже­
та древнеегипетской леген­
ды (либретто А. Гисланцо- 
ни по сценарию О. Мариет­
та), -но »  раскрыл ее глубо­
кий смысл,. ее благородную 
гуманистическую идею — 
С>2£Яюбевкдаюіцую любовь, 
для которой нет преград и 
которой не страшна даже 
сйерть. Трагическая исто­
рия любви эфиопской царев­
ны Аиды и египетского вое­
начальника Радамеса раз­
вертывается на фоне оже- 
сТочейной борьбы между 
Древним Египтом и Эфио­
пией. Это позволило Верди 
Провязать оперу страстным 
І ^ ^ ^ т о й  7/против нацио- ■ 
нального угнетения, пагуб­
ной розни между народами, 
йротйв жестокостей войны, 
безжалостно ломающей че- 
Ядвечёекие жизни. Вместе с 
Тем опера пленяет щедрым 
мелодическим потокам,
колоритными музыкально- 
^раіматйческимй . образами, 
особенно Аиды и Амювае- 
#6.

Опёръ «Аида» заключает 
в себе значительные труд­
ности для всего исполни­
тельского коллектива^ор-, 
пестра, хора, солистов, и  
отрадно, что саратовцы ус­
пешно их преодолели. ЭДы 
увидали спектакль, отличаю­
щийся слаженностью музы­
кального й;сценического ис- 
йоЛЙІ'нйя. '  .. .

ОГдостоннствах замеча- 
теЛБЙой музыки «Аиды» 
МОЖНО говорить много, но 
самыми основными из них 
нам представляются естест- 
венная непосредственность, 
«яркость и выразительность 
вокальных мелодий, красоч­
ное богатство, эмоциональ­
ность многообразной орке- 

йЙ ткани и стройно 
ідУманная музыкальная 

драматургия.
И  вот эта своеобразная, 

■насыщенная яркими крас- 
каліи и смелыми контраста­
ми партитура оперы убеди- 
тёльгіо раскрыта дирижером 
Ю. Кочневым. Темперамент­
ное звучание оркестра, не­
смотря на его ограниченный 
сёстав> уверенно выдержа­

но на протяжений всего 
спектакля. Жаль только, 
что временами оркестр «пе­
рекрывал» голоса певцов, 
чем, естественно, нарушал 
■цолифонИчѳокую уравнове- 

_шенность и прозрачность 
звучания спектакля.

Неотразимо действуют на 
слушателя массовые хоро­
вые сцены. Они привлека­
ют то распевной мелодич­
ностью, то волевыми инто­
нациями, упругой, энергич­
ной ритмикой. Впечатляю­
ще прозвучал в опере 
хор-марш во втором дейст­
вии. Голоса хора и солистов 
сливаются в единый мощный 
ансамбль, потрясающий ве­
личием и красотой.

Благоприятное вадчатяе- 
йиё произвело стройное, 
слитное и многообразное 
звучание- хоровых эпизодов, 
Играющих большую рбль в 
партитуре «Аиды» (хормей­
стеры А. Дюбромйроеа Й 
Л. ТадТаеёар Следовало бы 
только обратить большее 
внимание на ясность дикции 
и подвижность И гибкость 
сценического ■; Доведения ар; 
тястов хора.

Обращает на себя внима­
ние замечательная певчес­
кая культура, солйсТйй 
О. Бардиной, ІО. Пойова й

Е. Лудера. Каждый из них 
обладает совершенным во­
кальным мастерством. И ма­
стерство это всецело подчи­
нено задаче раскрытая ха­
рактеров героев, создания 
іреалистичеснй полнокров­
ных образов.

В заглавной партии певи­
ца О. Барднна нашла мно­
жество удачных, психологи­
чески оправданных инто­
наций, добилась йсйліочи- 
цельной убедительности в 
большинстве сцен.

Один из наиболее ярких 
персонажей оперы—эфиоп­
ский царь Амонасро, пар­
тию которого с исключитель­
ной убедительностью испол­
нял Ю. Попов. Прекра­

сный тембр СИЛЬНОГО ГОЛОС!
; сочетается у этого талант-;
- лИвого певца с высокой мУ-! 

зыкальносТыо и предельной
- выразительностью, актер- 
7 сййм мастерством, глубокий

пониманием существа обра- 
за. И пел артист с непод­
дельным творческим вооду-

» шевленйем.
Обладатель отличных во- 

-г каЛьных данных Е. Лудер 
создал обаятельный и муже­
ственный образ молодого 
египтянина Радамеса, верно- 

• го сына родины, храброго 
воина и преданного в  любви

юноши. К сожалению, сце­

ническая игра артиста не­
сколько однообразна и не 
всегда выразительна. Веро­
ятно, непривычная для ли­
рического неВца сложность 
драматической партии лиша­
ет его возможности более 
свободно и психологически 
убедительно лепить образ 
своего герѳЯі

По сравнению с этими 
певцами артистка А. Рудес 
в роли Амнерис в вокаль­
ном отношении несколько 
слабее, но характер торде- 
ливой и властной дочери 
египетского царя она рас­
крывает очень хорошо.

Чисто и выразительно 
спел партию верховного 
жреца Рамфиса артист 
Н. Брятко. Запоминающий­
ся вокально-сценйческйй об­
раз царя Египта создал ар­
тист В. Верин.

* Высокой оценки заслужи­
вает работа режиссера А. П0- 
Чиковского, Постановка опе­
ры, прозвучавшей как гимн 
любви, выдержана в  стро-

гйх реалистических тонах, 
отличается продуманностью 
общего йлана, внутренней 
динамикой сценических кон­
трастов й кульминаций, лод- 
‘чёркивагощих конфликтной 
развитие событий — столк­
новение Жертвенной любвй 
Аиды и Радамеса с неумо­
лимой силой религиозного 
фанатизма, олицетворением 
которой выступают жрецы. 
Это делает более прочным 
драматургический «каркас» 
оперы.

Постановщик полностью 
доверяет музыке, не отвле­
кает от нее слушателя нз-

ЛННН5НМ - сценическим дви­
жением, «ограничивается ча­
сто немногими, но действен­
ными штрихами.

Постановочная концепция 
онеры отражена и в отлич­
ней р а б о т е х у д о ж н и к а  
А. Крюкова. Живописное ре­
шение спектакля, выдер­
жанное преимущественно в 
темных тонах, -лаконично, 
чрезвычайно экспрессивно 
и вместе с тем сценически 
подвижно.

Изобретательная хорео­
графическая лексика ожив­
ляет спектакль, придает ему 
определённый экзотический 
колорит (балетмейстер 
А. Пантыкин). И все-таки в 
танцах ощущается холодок 
равнодушия исполнителей, 
бесстрастная заученность 
движений, не согретых вдо­
хновением.

Постановка оііеры «Аида» 
свидетельствует о Том, как 
глубоко и Проникновенно 
чтят саратовцы беесмёрт- 
<ные тнорейния великого

итальяяскбго маэстро. - Его 
Оперы — богатый материал 
не только для роста профес­
сионального мастерства му­
зыкального коллектива, но и 
для эстетического воспита­
ния зрителей.

К. ПЕТРОВСКИЙ.

На снимках: (слева на­
право) Айда—арт. О. Бар­
дина, Амонасро — арт. 
Ю. Попов, Радамес арт. 
в. Лудер.

Фото Е. Дунина.
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